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YOU MUST CONTINUE IN THE THINGS WHICH YOU HAVE LEARNED

His Holiness Pope

Tawadros I His Grace Bishop Rewis

118th Pope of Alexandria General Bishop of the
and Patriarch of The See Diocese of Melbourne
of Saint Mark and its affiliated regions



YOU MUST CONTINUE IN THE THINGS WHICH YOU HAVE LEARNED

Important Announcement

This year summer festival curriculum for the Coptic and Hymns consists of TWO Levels:

A) Level 1: Compulsory for ALL churches

B) Level 2: Optional for ALL churches

Churches which love to take up the challenge of level 2, they are really encouraged to do so. Also, those

participated churches will receive a special recognition at the end of the summer festival.
May The Lord bless all your services and for many years to come.

In Christ,

Summer Festival Central Committee (SFCC)
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Coptic — Level 1




YOU MUST CONTINUE IN THE THINGS WHICH YOU HAVE LEARNED

First Future Tense

This tense 1s the most commeon and simplest form for the future tense.

To form this tense. we use the letters na between the subject pronouns used in the present
tense and the verb in its infinitive form. So we use tna . Iwill l[lSI Person smgle) : Tenna
. we will {15 person plural); *cna | vou will (2™ persom masculine); Tena or Tepa (rare
variant) you will (2™ person feminine); TeTenna . you will ( 2°¢ person plural); gna

he will (3™ person masculine), ¢z _ she will (3™ person feminine); cena | they will (37
person plural). With nouns we just use na .

Examples with some verbs:
Verb 2we (to praise) Wawa (o prav) 6”1 (to take)

19 person | tracme Frawhnn + iz 61
single I will praise I will pray I will take
1 person TEMHAESMWG TENHEWAHD TEMHEDI
plural We will praise We will pray We will take
2% person | rpaswe LA WRHA LHED
masculine You (m.) will praise You (m.) will pray You (m.) will take
2™ person | Tenzs e we TenaWhHR TEMEDI
feminine You (f) will praise You (f) will pray You (f) will take
2™ person | TeTenna &Wc TeTENHAWAHR TETEMMEDD
plural You (p.) will praise Y ou (p.) will pray You (p.) will take
F¥person | guaswe A WRHRA A GI
masculine He will praise He will pray He will take
3" person | cnaewe CHEWRHA R
feminine She will praise She will pray She will take
39 person | cenaEme CEMEWRAHR CEME DI
plural They will praise They will pray They will take
Noun ArviAh naswme Munza mawhnh Dapia nabn

David will praise Mina will pray Mary will take
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(Please nole Mal <o Lo the 2% person mwascoline is a chanpe Jom & . acoording o e 1ole,
when it is followed by any of these letters & 1 % = n ow p)

Examples of first future tense:
quarwt Tap ime Hpwine fea miafow ETaxog
“for Herad will seek the yvonng Child m destroy Fim ™ (Adasshae 20 7))
a1 me wanoewt Tratwmow nay P brmaimT tranacy
“He is my (od, and T will praise Him; My father's God, and Twill exalt Him ™ (Sxedas 15:7)
apewmannast Tepanaw eirmwovw bt
“if you () would believe you (i) wounld see the glory of (yod™ (John 11900
ke perr KA ST GERA G
“Heaven and earth will pass away™ (Luks 21:23)
waoe uxcmt itralrwecH Te e B
“The Lord redecms (will redecm) the soul of ILis servaots™ {(Faalma 34.22)
TIREBIE MECIMI
e dankness 1s passinge Owill pass) away™ (IJohn 2:8)

The negative first future:

The negative first foture is vsed when we wart to say that something won™t happen. We
simply zdd the prefix a1 after the vers. We also can add the prefix n before the verb as a
way of confirmung this nepative.

Verh Mz =%+ (o helleve)
12 person (M)tnanaet an
single Iwon’t belicve
1¥ persom (M) Tenmnanzgz st =n
plaral We won’t helieve
2 person | (i) wnanaet =n
masculine You (m.) won't believe
M person | () emanmas-]  an
feminine Tou (L) won’'t belivve
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2026 E“dperson (i)TeTennanadet an
plural You (p.) won't believe

3 person | [ifjgqnamaet an
masculine He won't belicve

Fperson |(itjenanset an

feminine She won't believe
person | (itjcenanact an
plural They won't believe
Noun Azvid nanzet an

David won't believe

Examples of the negative first future:
KEKOWEI TETEHHANAY Epol &N
“A little while, and you will not see Me”™ (John 16:16)
irtnabimoy iTen pwwr an
“I do not (will not) receive honor from men” (John J:41)
Wi HE HHETE fcenaniet an
“who they were who did not (will not) believe™ (John 6:64)
e HHOTLA 0vWMI exen owwil BwaIma jcenaBolyg eBod an
“nof one stone shall be left here upon another, that shall not be thrown down”™ (Mathew 24:2)
HENAERT AN feny
“he himself docs not know™ (Mark 4:27)
nabad natice an ovAe WTnanar nwor An

“My eye will not spare nor will I have pity™ (Ezekial §:15)



YOU MUST CONTINUE IN THE THINGS WHICH YOU HAVE LEARNED

Hymns - Level 1
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TAWADROS TO MAKARIO Pa pal Hymn

Ja_wa=2po_cTo_wa xa_piw_. Ta- _ —Tov__.

A_SIW_ TA_TOV_. T€E_KE_ CE_RA_CMI_W_ Ta— —.— TOV__.

Ta_Tpo_c H_UO_N &_v0€ /NTOV_ KE_ A€E_CTIO_— — TOT__.

[Ta_ma_xe_ma_Tpra__.— pxov_.

TH_C €_SA_AH_CTIO Z A€Ww_C D_A€_ZA_NAPL_ — &_C.

Av_BIH__Cc me_NTA_TIO_A€_w_c€_o1_0_.T_ _ — a_¢.

Ne_w D _¢pI_KIa_. K€_TA_CH_C SH_¢ €_sv_s— — mTov__.

[Ma_Tpo_c ma_Te= —. — pw_N.

TH_€_NO_C TH_M€— —.— NW__N. Audio Tracks
a_px! = %_pe_w_c a_px:_%_pe_w_n H_— — BO_N.

Tpl_:ro‘r_ K€E_ A€_KA_TOV_. TW_NA_TO_CTO— _ — AW__N. CO ptl C

K€_ KPI_TOY_ TH_C OI_KOV_{€= NH__C.
Mo— A2a TA__. €~ TH—.— _ —.

TO__N A€__ClO= TH_N KE_ A_PXI_.€_PE_A L H— MO_N.
Kv_pi_e_dv_2a_TTe_a_qTwo=—N.

(I_CTIOAAA__. €~ TH—. A€ _Cmo_.— Ta__ )2,

I_CTIOANA__ .= €— TH—. A€— — CTO_.— Ta__.


https://youtu.be/6fRHTIXWQpo?si=XHYO5cUKndfL5QKn
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The Sunday Theotokia

) The Sunday Theotokia (10)

(Teor n2ixanoc...)

You are more worthy, than all of the saints, to pray on our
behalf, O full of grace.

You are exalted, more than the patriarchs, and honored more,
than the prophets.

And you have a seeking, more special, than the cherubim, and
the seraphim.

For you are truly, the pride of our race, and the intercessor, of
our souls.

Intercede for us, before our Savior, that He may keep us firm,
in the upright faith.

That He may grant us, the forgiveness of our sins, in order to
win mercy, through your intercessions.

Audio Tracks Coptic
Coptic/Eninsh (from 0:00 till 2:26)

T eor N2IKANOC: €20T€ NHEOW <THPOW: €OpPeTWBR2 EXWN:
® 6HEBMER, N2MOT.

T eboct evaww: €20T€ NITTATPIAPXHC: 0%02 TETAIHOYT:
€2,0T€ NITTPOPHTHC.

OvoNTE XINWOWI: FEN OF¥MAPPHCIA: €20T€ NIXEPOVHBIW:
NEew Nicepadiw.

Neo vwap aAHewC: Te MWOYWOY MIENTENOC: 0%¥02
FIPOCTATHC: NTE NENWYXH.
ApimrpecBevin  exwnN:  nNazpeN  IlencwTHp: 20mwce

NTEYTAXPON: 3N TINA2T €TCOVTWN.

N-Teqep2, 0T NAN: MTMIX®W €BOA NTE NENNOBI: NTENWAWNI
€VYNAI: 2ITTEN NETpPEcCBIA.


https://media.tasbeha.org/mp3/Praises/Midnight_Praises_(Sunday)/Ibrahim_Ayad,_Coptic_Midnight_Praises/Part_5/track3.452.mp3
https://on.soundcloud.com/MNZSxV5tCebjZzINZB
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The Sunday Theotokia

eThe Sunday Theotokia (11)

(Pan niBen eT6ocl...)

All the high names, of the incorporeal, thousands of angels, and
archangels.

They did not attain, your high blessedness, O you who are
clothed in, the glory of the Lord of Hosts.

You are brighter, than the sun, and more sparkling, than the
cherubim.

And the seraphim, with the six wings, which are joyfully,
hovering over you.

Audio Tracks Coptic
Coptic/Eninsh (from 0:00 till 2:26)

Pan nNiBeN eT6ocl: NTE  NIACWMATOC: NIANANWO
NATTEAOC: NEM APXHATTEAOC.
Umowdoz enbici: NTEe NEMAKAPICMOC: ® OHETX0A2

uwmiwow: NTe Iloc caBawe.

T e21aKTIN €BOA: €20Te HpH: Teol NAAMITPOC: €207Te€
NIXEPOVRIN.

New nNicepadiy: N& TICO0Y NTEN2: CEEPPITHZIN SAXW®:
3EN OVEWAHAOVI.


https://media.tasbeha.org/mp3/Praises/Midnight_Praises_(Sunday)/Ibrahim_Ayad,_Coptic_Midnight_Praises/Part_5/track3.452.mp3
https://on.soundcloud.com/MNZSxV5tCebjZzINZB
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Refrain of the Ninth Hour - Audio Tracks
Passion Week - Good Friday Coptic English

W_ pHe_Ta_cxe_uf_m_ m_puov_ N _Tca_p_7 .
_w_pNa_v _Na_xm _Wi_t_€- o .BH__Te=—N.

dW— TE_R _NNE_NAO_SI_CLO_C _NCW_VA_TI_KO_N .

@_ TTi_xpi_cTo_c Mle_Nnov_T_ 00— 2. NA_2me=— N.

Ao_za_Tla_tpi=. ke__ _Tiw_xe= a_si_wllNne__v. va__Ti—.

Ke— Nv_N.Ke_a_I__. KE_I_CTOV_C€_W_NA_C TW_N EWNW__N. &d__WH= N.


https://media.tasbeha.org/mp3/Hymns/Holy_Week/Ibrahim_Ayad/Good_Friday_1984,_Cathedral_Chorus_Led_By_Ibrahim_Ayad/15_9th_The_Parts_-_Refrain_Coptic.1985.mp3
https://on.soundcloud.com/7aFKenCODKGLRAsjgb
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Refrain of the Ninth Hour - Audio Tracks
Passion Week - Good Friday Coptic English

O_ You_ who_ ta_ste_d dea- thi_n the_ fle__sh.

| 2.n the_ ni_nth ho_u_r fo_r o=.u__r sa=— ke.

we_ the_ si_nne_rs pu_t to_ dea_th our ca_rna_l lu__sts.
O /. Chri_st our Go_d and \ deli—. ve_ru=s.

Glory to_ the_ Fa_the_r. a_nd to the So_n \ and to the_ Ho_ly—. Spi__ri=—1.

No_w a_nd e_ve_r a_nd u_nto the a_ge_s \ of the_a_ge—- s. A__me=—n.


https://media.tasbeha.org/mp3/Hymns/Holy_Week/Ibrahim_Ayad/Good_Friday_1984,_Cathedral_Chorus_Led_By_Ibrahim_Ayad/15_9th_The_Parts_-_Refrain_Coptic.1985.mp3
https://on.soundcloud.com/7aFKenCODKGLRAsjgb
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Hymns - Level 2




A name of pride is O'rpan NQOTWOT TE 5 ,3ba )
your name, O TEKPAN. G Ly claid)
kinsman of WMCYTTENHC NCupa =) (J—gilas
Emmanuel, for you NOYHA: e (2 ar e

are great among all ngok ovniyT Sen [y TS——rr YL
the saints, O John the Npeooval THPOY: (O daral) Uia gy

Baptist.. lwannHe mpeqtwuc.

Oran inshosho pi pek i (2 $pdd) Ol
ran, o’pi-singenis bt o 9lt O
inEmmanuel, Jud gilaal )
inthok onishti khen ni o Od (Adg ) & gl
ethowab tiro, Youannis ot ol gar g ol g
pi-refti-oms. oyl (b

Oran Enshosho
— Joyful Tune -
Epiphany
Liturgy

Audio Tracks
Coptic

English



https://media.tasbeha.org/mp3/Hymns/Major_Feasts_of_the_Lord/Epiphany/Ibrahim_Ayad/07.Oran_Enshosho.959.mp3
https://on.soundcloud.com/YwPbdBvWxM6p0qOqWX

Oran Enshosho
— Joyful Tune -
Epiphany
Liturgy

Audio Tracks

(4]

AieNyURvey e-yey e-yey E-yeyT E~yey e-ye-yey’ oot
: oo opuc
e—y E-yey, e-yey e-yey e-yey [E-ye-y, e-ye-yey ! =Dt

o/

more
than the English
I-1- IAPIGH-HHHC : patriarchs

n = & jé) '@ B - (;é_;i{}
E-ye-yey E-yey E-YE-yey T e-y e-YE-yey E-yey|



https://media.tasbeha.org/mp3/Hymns/Major_Feasts_of_the_Lord/Epiphany/Ibrahim_Ayad/07.Oran_Enshosho.959.mp3
https://on.soundcloud.com/YwPbdBvWxM6p0qOqWX

cé?—:: » Lo ) » d;‘t“
€e-cCe-CeT €e-€e-€ T €ee€ T

Ce-€—€T €-€6-€—T €-6-€eT €Cee€ T
€—eT €€ €-€CcT €ec€ T

0—5\% Cj?
(WOW 0—-WOoW 0—-wow 0-wow TO-wow 0-wWo-wow'l

) = = oSt
0—w O-wow, 0-wow 0-wow 0-wow 0-wo-w,0-wWwo—wowl

0-wo-wow 0-wow 0-WO0-wowT o0-w o-W0-wow 0-wowT

0-0-pHTH-HHHC :

Oran Enshosho
— Joyful Tune -
Epiphany
Liturgy

Audio Tracks
Coptic

English



https://media.tasbeha.org/mp3/Hymns/Major_Feasts_of_the_Lord/Epiphany/Ibrahim_Ayad/07.Oran_Enshosho.959.mp3
https://on.soundcloud.com/YwPbdBvWxM6p0qOqWX

Oran Enshosho
— Joyful Tune -
Epiphany
Liturgy

Audio Tracks

Nq HEN N

Coptic

XINwicH
English



https://media.tasbeha.org/mp3/Hymns/Major_Feasts_of_the_Lord/Epiphany/Ibrahim_Ayad/07.Oran_Enshosho.959.mp3
https://on.soundcloud.com/YwPbdBvWxM6p0qOqWX

Oran Enshosho

— Joyful Tune -
€e-e€e—CeT €Ee-Ce-€ T €ee€ T Epiphany
€e-6—et €-€-€—et €-€-€et €ec€ Liturgy

Audio Tracks
Coptic

English



https://media.tasbeha.org/mp3/Hymns/Major_Feasts_of_the_Lord/Epiphany/Ibrahim_Ayad/07.Oran_Enshosho.959.mp3
https://on.soundcloud.com/YwPbdBvWxM6p0qOqWX

“But you must continue
in the things
which you have learned”

(Il Timothy 3:14)

Contact us on:
Website: www.sfmelb.org.au
Email: info@sfmelb.org.au
Facebook: SummerFestivalMelbourne




	Slide 1
	Slide 2
	Slide 3
	Slide 4
	Slide 5
	Slide 6
	Slide 7
	Slide 8
	Slide 9
	Slide 10
	Slide 11
	Slide 12
	Slide 13
	Slide 14
	Slide 15
	Slide 16
	Slide 17
	Slide 18
	Slide 19
	Slide 20

